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JlekcukorpadiyHuii acneKkT NMPUKJIATAHOI JiHIBICTUKHM: CIOBHMKOBHMI ONMHUC JIEK-
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B craTthe npeanaraercs kinaccuuKanus cioBapei, HoJpoOHO paccCMaTpPUBAIOTCS CIIO-
BapH «IOXKHBIX Jpy3€il MepeBOAUNKa, NaeTCs TEOPETHUECKas OCHOBA U Kiaccu(UKAIHS 110
JAHHOM TeMe OT Ka)KIO0T0 U3 aBTOPOB.

KuroueBble cioBa: Jlunreuctuueckue M (DUIOJOTHYECKHE CIOBAPH, JIMHTBOCTPAHO-
BEIUECKHUE CIIOBAPH, JIOKHBIE APY3bsI IEPEBOAUNKA, MEKBI3BIKOBBIE CHHOHUMBI, MEXbSI3bIKO-
BbI€ MTAPOHUMBI, MEXKbSI3bIKOBbIE OMOHUMBI, JICKCUYECKHUE MaPAIIIICIIH.

The article deals with the classification of dictionaries, considers more detail “false
friends of translator” dictionaries, provides the theoretical basis and classification of this sub-
ject from each of the authors.

Keywords: Linguistic and philological dictionaries, dictionaries of the linguistic, false
friends of translator, interlanguage synonyms, interlanguage paronyms, interlanguage homo-
nyms, lexical parallels.
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PEAJIM3AIIVS KOHIENTA-CIIEHAPUS TAVMHA

B crarbe ananuszupyercs peanuzanus KOHIENTa TAMHA B JKaHpE aHTIIOS3BIYHOTO JIETEKTUBA
B paMKax JMHIBOKOTHHUTUBHOIO Moaxonaa. Ha ocHOBe aHann3a cO4eTaeMOCTH KIIFOUEBOM JIEK-
CEeMBbI BBIJICJICHI KOTHUTHUBHBIC TMPHU3HAKK KOHIIENTAa, YTO IMO3BOJSET KIIACCU(PHUITUPOBATH
JTAHHBIA KOHIIENT KaK KOHIIeNT-ClieHapuid. bubnmorp.: 19 Ha3s.

KuroueBble ci10Ba: KOHIENT, KOHIENT-CIIEHAPHM, COOBITHE, COYETAEMOCTh, KOTHH-
TUBHBIN IIPU3HAK.

BBenenue. AKTyaabHOCTh OOpaIIeHUs K IAaHHOW TeMe OIpEAesaeTCs He-
JIOCTaTOYHOM  pa3pabOTAaHHOCTHIO  TMPUHIIMIIOB  BBIICTCHUS  KOHIIEMTOB-
CLIEHApPUEB XapaKTEPHBIX I ONMPEAECICHHOIO JUCKYpPCa B paMKaX KOTHUTUBHO-
JHACKYPCUBHOTO MOJXO0/a K AHAJIN3Y SI3bIKOBBIX SIBJICHUM.
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Ienb paGoThl — onpeneneHue peannsanun kouuenta TAUHA B xanpe
JIETEKTUBA KAK KOHUEINTA-CIICHAPUsl HA OCHOBE aHAJIN3a COYETAEMOCTH JIEKCEMBI
MYSTERY.

OcHoBHBIE pe3yJIbTaThl aHANU3A. [[oHMMaHue S3bIKa KaK CUCTEMBI pe-
Ipe3eHTAIMKU U 1epepadoTKu MHGOPMAIIMU, KOTOpasi COOTHOCUT SI3bIKOBYIO HH-
dbopMario Ha Pa3IMYHBIX YPOBHSX, SBIISETCS BAKHBIM JOCTHKEHHEM COBPE-
MEHHOW JUHTBUCTUKH [9, ¢. 53]. AHanM3 coYeTaTenbHOW CIIOCOOHOCTH CJIOB
(cunTakcuueckoi BaneHTHocTH) 1o C.JI. Kamnenbcony [6, ¢. 126] kak 6a30BOro
KOMITOHEHTa 00pa30BaHMsI KOTHUTUBHBIX CTPYKTYp [11, c. 137] mo3Bonsier ycra-
HOBHTH IIMPOKMIA CIIEKTp KOTHHUTUBHBIX NpU3HaKoB KoHienta TANHA, Bep6a-
JIM30BAaHHOTIO JIEKCEMOW MYStery, KoTopble MO3BOJISIFOT OTHECTH JAHHBIM KOHLIECTIT
K KOHIIETITaM cIieHapHoro Tuma. KccnemoBanue oOpa3oBaHMsS KOTHUTHUBHBIX
CTPYKTYpP C TOYKH 3pEHUS JIMHTBUCTHKH MPOJOIHKACT pPEIICHUE MPOOJIeM HCKYC-
CTBEHHOT'O HHTEJUIEKTAa, TJ€ B paMKax Teopuu (PpeiMoB ObUIM PacCMOTPEHbI
CTPYKTYPBbI JAHHBIX JUIsl IPEJICTABIICHUS CTEPEOTUNHBIX cuTyauuii [ 10, c. 7].

OnHoit u3 mpo0JieM Kak KOTHUTUBHOM TaK U KJIACCUYECKOMN JIMHTBUCTUKH
SBJIIETCS] M3YUYEHHUE MPABWI M 3aKOHOMEPHOCTEH KOHIIENITOOOpPA30BAHUS U MH-
TEePIPETATUBHON JESATEIBHOCTH pelUnueHTa nHpopmauu. MeHTalbHbIN, a0-
CTPaKTHBIA XapaKTep KOHIEIITOB JIC)KUT B OCHOBE Pa3iMyuil B KiIacCU(PUKAIUU:
[0 CTENEeHU AaOCTPAKTHOCTH, IO COJEPKAHUIO, MO CTENEHU 3HAYUMOCTH, IO
(dbopme BeipaxkeHus U ap. Ha ocHOBE copepxkaTenbHOro MpU3HaKa KOHLENTa HC-
CJIEIOBATENIN OIPEACNIAI0T HECKOJIbKO THMNOB KoHuentoB. A.Il. baOymikuH BbI-
JIeJISIeT MBICIUTENIbHBIC KAPTUHKHU, CXEMbI, TUIIEPOHUMBI, (hpeiMbl, CIICHApUH,
Kajengockonuyeckue koHuentel [2, c¢. 53-56]. 3.M. Ilonosa, N.A. CtepHun
pa3IMYar0T KOHUENT-NPEICTABICHUE, KOHUENT-CXEMY, KOHLENT-MIOHITHE, KOH-
nent-pperM, KOHIENT-CIeHapUii (CKPHIIT), KOHIEeNT-TemTaibT [13, c. 72-74].
H.H. bonaeipeB BoiaenseT KOHUENT-IIPEACTABICHUE, KOHIIENIT-CXEMY, KOHIIEIIT-
MOHSTHE, KOHIIENT-(hperM, KOHIIENT-ClieHapuii [3, c. 44-45].

AHaIIN3 pa3IUyHbIX MOJXO0/0B K ONPENEIICHUIO0 KOHIIENTa-CleHApHs T103-
BOJISIET BBIJICTIUTD CIEAYIOLINE XapaKTEPUCTUKHA TaAKOTO KOHIIENTa!

— CLEHAapuil Penpe3eHTUPOBaH CIOBAMH, B 3HAUCHHH KOTOPBIX 3aJI0KEHA
ompeiesieHHas] TMHAMUKA Pa3BUTHUSL COOBITUN (3TO MMEHa COOBITUMHOW CeMaH-
TUKH, 3HAaYCHUS] KOTOPBIX UMIUIMIIUPYIOT MOCIIEIOBATEIBHOCTh OINMpPEAeICHHBIX
ATAIOB, AMM30/10B, KOTOPBIE pa3BOpPAYMBAIOTCS BO BpeMeHu) [3, ¢. 45];

— MpeacTaBisieT co0O0il MOCIeN0BaTeIbHOCTh HECKOJBbKUX AMU30J0B BO
BPEMEHH; 3TO CTEPEOTHUIIHbIC 3MU30Jbl C TMPU3HAKOM JBUKECHUS, Pa3BUTHUA
[13,c. 74];

— CILEHapuil COCTOMT M3 HECKOJIbKHMX 3TaloB — 3aBsI3Ka, KyJIbMHUHALIUS
CIO’KeTa, pa3Bsa3Kka [2, c. 55];

— MOCTpPOEH Ha AuddepeHuanuu poieBbIX GYHKINUNA YYaCTHUKOB COOBI-
Thit [2, ¢. 55; 3, c. 45].
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CoObITHiiHAsT KOHIIENTyalu3alksl TECHO CBs3aHa C XapakTEpPOM BOCIIPHU-
HUMAaEMBbIX COOBITUMN, TO €CTh UX CTPYKTYPUPOBAHHOCTBIO, POJIEBBIM paclpee-
JICHUEM B pealM3alii COOBITHM y4acTBYIOIIMX CYOCTaHIMH, C UX MaTepuasb-
HBIM WJIHM WJICAJIbHBIM coep:kanueM. [Ipu atoM, agpecaT o3Ha4eHHOM anpecaH-
TOM UH(QOPMALIUU O COOBITHSIX, UCXOS U3 A3BIKOBON KOMIIETEHIIMH U (POHOBBIX
3HAHHUI O COOBITHITHOM MHUpE, JTOJIKEH aJIeKBaTHO, BOCCO3/1aTh KOHLENTHI OTpa-
YKEHHBIX HOMUHATOpPOM coObITHi 8, c. 115].

[To xapakTepy cem, 3KCIUIMLIUPYEMBIX B CIOBapHOM Ae(PUHULINN, MOKHO
CYIUTh O PA3JIMUUSIX B KOHIENTAX, CTOAIIMUX 32 KOHKPETHBIMU SI3bIKOBBIMU €/1U-
HULIAMH [2, ¢. 55].

CBonHasa crmoBapHas AeQUHULMSA JEKCeMbl MYyStery, KoTopyro cuuTaem
MMEHEM KOHIIENTa, MOJy4YeHHasi Ha OCHOBE aHaIM3a JIEKCUKOTpadhUuecKux Hc-
tounukoB (Macmillan dictionary, Webster’s New World Dictionary, Collins)
MPEACTABIISET KIIOYEBBIE KOMIIOHEHTBI, KOTOPbIE AKTYallU3UPYIOTCS B JETEK-
TUBHOM JMCKYpCE: CTPAHHOE COOBITHE (COOBITHS), KOTOPOE MOAJIEKUT OObSICHE-
HUIO: @ story, movie, or play in which strange things happen or events take place
that are not explained until the end [16;17; 18; 19].

Hanuune cembl «coObITHE» TO3BOJISIET OTHECTH JIEKceMy MmYystery x
rpynme coObITUHBIX UMeH. CoObITHE JIEXKUT B OCHOBE (POPMUPOBAHUS KOH-
LENTa-CUEHAPHS U B KaueCTBE SA3bIKOBOTO KJaccU(uKaTopa MO3BOJISIET OTH e-
CTU KOHKPETHOE UM K TPYyNI€ YaCTHOCOOBITUMHBIX UMEH U HOMUHAIU3AIUN
[1,c. 169-170].

['pynna coOBITUIHBIX UMEH OCHOBBIBAETCSI HA OOUTHOCTH CEMAaHTUYECKON
CTPYKTYPbI — PUCYTCTBUU apPXUCEMbI «COOBITHEY» U KOpePEpPEHTHOCTH JAHHOTO
UMEHHU C COOBITHEM, JIETAJBHO MPEACTABICHHBIM B JIMHTBUCTUYECKOM HJIM CO-
UOKYJIBTYPHOM KOHTEKCTE [14].

Jliist onpeneneHus 0COOCHHOCTEN KOHIIETITYaIN3allii COOBITHI KaK OCHO-
BBl (DOPMUPOBAHMS KOHIIETITA-CIIEHAPUS HEOOXOIMMa MHTEPIPETAIUS MOHATUS
coObrTusi. B.3. JIeMbSIHKOB BBIZICISIET TPU 3HAYCHHS] TEPMHHA coOblmue, UTO
CBHJIETEIILCTBYET O HEOJHOPOAHOCTH JAHHOTO MOHSATHSA [5, ¢. 75-76]:

— COOBITHE KaK Hjesi, P 3TOM COOBITHS KaK WU MPECTaBISIOT COO0M
MHTEPHPETALUU JPYTOro TUMA COOBITUN — peepeHIIMAIbHBIX COOBITHIA;

— pedepeHImanbHble COOBITHSI — TPOOOpPa3bl COOBITHH-UIEH, KOTOpHIE
paccMaTpuBalOT OJTHO U TOXE peepeHIMAIbHOE COOBbITHE B Pa3HbIX MEPCIIEK-
THBaXx;

— COOBITHSI B TEKCTE, UM TEKCTOBBIE COOBITHSI, KOTOPbIE MOXKHO MOAPA3-
JIeJTUTh Ha XPOHOJOTHYECKH YIOPSIOYCHHBIE COOBITHS, COOBITHS B XaoTHYe-
CKOM mopsike, (pokycHble (kaTacTpodbl, IpaMaTUIECKUe COOBITH) U (DOHOBHIE,
KOTOpbIE MPUIAIOT TEKCTY BHYTPEHHHU PUTM U MOJATOTABIMBAIOT MOYBY JJIS
BOCITPUSATHUS TJIABHBIX COOBITHIA.

K xapakTtepucTukamMu TEKCTOBBIX COOBITHH, SIBISIONIMXCA TJIaBHBIM
MPEIMETOM UCCIIEN0BaHMs (PUII0I0Ta, OTHOCST:
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— (YHKIMIO COOBITHI KaK AMU30/I0B TUCKYpCa,

— MOJIOKEHHE B MPOCTPAHCTBE-BPEMEHM W/WUIIM SMIATHIO aBTOpa TEKCTa
[S, c. 75-76].

CornacHo ompeiesieHnio, JaHHOMY B TOJKOBOM cioBape Osxkerosa C.U.
COOBITHE — 3HAYUTEIILHOE SIBJICHHE, (DaKT OOIIECTBEHHOW WJIM JIMYHOM JKU3HH, B
TEKCTE K€ MPECTaBISIET COO0M COOBITUITHYIO JTUHUIO MPOU3BEJICHHUS, MTOCIIE0-
BaTCILHOCTh OMUCHIBAEMBIX COOBITHI [12].

ITo muenuto H.H. bonasipeBa, Bocmpustue JIH0OOro COOBITHSI, €T0 KOH-
LENTyaau3alusl U MPEICTABICHUE B SI3bIKE OMNPEIECISAIOTCS MPOCTPAHCTBEHHOM
XapaKTEPUCTUKON JAHHOTO COOBITHSI, TO €CTh BBIJICIICHUEM OOBEKTOB, YUacTBY-
IOIIMX B HEM KaK OINPEICIICHHBIX IPOCTPAaHCTBEHHBIX OPUEHTHUPOB [4, c. 212].

ITo maenuto ApytronoBoi H.JI. coObITHe 001a1aeT TPOSKOM JTOKaIHU3aIi-
eil: OHO JIOKAJIU30BAaHO B HEKOTOPOU UYEJIOBEYECKOW (€AMHOIUYHON WK OOIIIe-
CTBEHHOM) cpepe, MPOUCXOIUT B HEKOTOPOE BpEMsI U UMEET MECTO B HEKOTOPOM
peanbHOM TIpocTpancTse [ 1, c. 172].

B nappatuBHOM TekcTe (IPOU3BEACHUHU, KOTOPOE HM3JIara€T MCTOPHIO, B
KOTOpOM Hu300paxkaeTcs COObITUE HEOOXOJAMMBIMHU YCJIOBHUSMH COOBITUS SIBIIS-
10TCS ()AaKTUYHOCTHh U Pe3yabTaTUBHOCTH [15, c. 14-15]. Tlox dakTHYHOCTEIO
MOHUMAETCSl JEHCTBUTEIBLHOCTh W3MEHEHHMS, KOTOpPOoe oOpa3zyeT COOBbITHE, B
paMKax (PUKTUBHOTO MHpA, a MOJ PE3yJIbTaTUBHOCTHIO — COBEPIICHUE U3MEHE-
HUs (coObITHS) 10 KOHIIA Happatuu [15, c. 15]. B getextuBe, B oTiaM4Me OT ApPY-
IUX JINTEPATyPHBIX *KAHPOB, ACHUCTBUS PAa3BHBAIOTCS UCKIIOYUTEIBHO B IPO-
CTPAaHCTBE OrPaHUYEHHOM TaWHOW. OrpaHUYEHO KOJIMYECTBO 3MU30J0B, OMpe-
JIeJIEHa TMOCJIEI0BATENIbHOCTh JEHCTBUM, MOPSAOK TOrO, YTO MPOUCXOAUT. 3a-
MPOTrPaMMHUPOBAHHOE HAKOIUICHHWE MPUYMH M CJEACTBUI NPENCTaBIsECT COOOM
neiictBue [7, c. 160].

CoObITHE, KOTOpOE JEKUT B OCHOBE KOHIIENTa-CIIEHApHs, COBEpIIACTCS,
MPOUCXOJIUT, CIy4aeTCsl, UMEET MECTO, Pa3BUBAECTCS, HAUMHAETCSI, 3aBEPIIACTCS
[1, c. 173], To ecTh oTinuaercsi (aKTUYHOCTHIO U PE3YJITATUBHOCTHIO U MPE]-
CTaBJICHO dTarnaMu 3aBsI3KH, KyJIbMUHALIMKM U Pa3BSI3KU XapaKTEPHBIMU JJIsI KOH-
HenTa-ClieHapHs:

mystery started before,

the ABC mystery leaped into the fullest prominence,

mystery comes to an end from now.

Jlokanu3zanus coOBITUS B TIPOCTPAHCTBE MPEANOJaraeT pa3indyHOe BOC-
MPUSATHE MPOCTPAHCTBA U BBIJICJIICHUE y4YacTKa MPOCTPAHCTBA B HEKUX I'paHU-
1ax, KOTOpbIE B Pa3HbIX Cly4yasx ompeaesstorcs mo-pasHomy [11, c. 139]. Kak
y’Ke OBIJIO CKa3aHo, B JIETEKTHBE JCHCTBUS PA3BUBAIOTCS B MPOCTPAHCTBE Orpa-
HUYECHHOM TaHOM:

the scene of the mystery,

the seat of the mystery,

the focus and centre of the mystery,
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at the heart of the mystery,

the Cornish Mystery,

the Baskerville Mystery,

the Blue Train Mystery,

the mystery that surrounded the startling case,

the mystery surrounding the lives of the mother and daughter,

shrouded in mystery the whole thing.

CybOcTpaTtoM coOBITHS MOXKET OBITh ACHCTBHUE, MTPOIIECC, CMEHA JACHCTBUH,
[1, c. 175], koTOpBIE B paMKaX KOHIIENTa-CLIEHApUs MPEACTABISAIOT MOCIeI0Ba-
TCIIBHBIC 3IIN304bI.

that part of the mystery,

that particular part of the mystery,

the last point in this mystery,

the mystery clears gradually away.

HOIIO6HI>I€ I[GﬁCTBHSI CTAaHOBATCA CO6BITI/I€M, Imojaydass poOJICBYIO HHTCP-
npetanuio [1, c. 175], 94To MO3BOJSET CUUTATH COOBITHE OCHOBOM KOHIIEIITA-
CIIeHapHsl, TaK KaK KOHIIENT-CIIEHapui MocTpoeH Ha auddepeHuanuu pose-
BbIX (DYHKITUN YYACTHUKOB COOBITHI:

we have reached the end of our little mystery,

you solve the mystery,

he disentangled the most inextricable mysteries.

B oTnnune oT XapakTepucTUKH (PAKTOB, JJIA XapaKTEPUCTHKU COOBITHI
BpeMsl SIBJISIETCS BaXXHbIM Mokaszatenem [1, c. 170]. BpeMeHHON KOTHUTUBHBIN
NpHU3HAK KOHIIeNTa MYystery mokamm3yeT coObITHE BO BpeMenu: last night’s
mystery.

[TpuvactHOCTh K cdepe KU3HH JTUYHOCTU, CEMbH, TPYIIIBI JIFOJICH, KO-
JIEKTHUBa, OOIIECTBa ONMpeAeNsieT 3HAUMMOCTh (PaKTa, KOTOPBI CTAHOBUTCS CO-
osrtuem [1, c. 171]:

particular family mystery,

family mystery,

the mystery of Mr. Cust consists,

the mystery of Woodman'’s Lee,

the mystery of my father s fate.

CBs3b cOOBITUI C JTUYHOU cepoll OOBACHSET MNPUCYIIHE COOBITHIM
CyOBEKTHBHO-OILICHOYHBIE XapakTepuCcTuku [1, c. 179]. ATpuOyTuBHbBIE coueTa-
HUS C JIEKCEMOM MYSIery neranpbHO JKCIUIMUMPYIOT KOHKPETHBIE IIPU3HAKH,
IMPHUITUCBIBACMBIC 3TOMY KOHIICIITY B KaHPC JCTCKTHBA. ATpI/I6yTI/IBHBIC coyucTa-
HUS C JIGKCEMOW MYSIery Mo>XHO pa3fesiuTh COTIIACHO KiIacCHu(pUKauu ApyTro-
Hosoit H./I. [1, ¢. 179-180 ] Ha:

— COUCTaHHUA C MpUIararCJbHbBIMH II0JOXKHUTCIBHBIX H OTPHULIATCIIBHBIX
AMOIUM:

an intriguing mystery,
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a mystery a complicated and baffling one,

some interesting mystery,

a particularly perplexing and baffling mystery,

most insoluble mystery;

— C IIpujiaratCJIbHbIMU CO 3HAYCHUCM 6JIaFOHpI/ISITCTBOBaHI/I}I WK HeOJ1a-
TONPUATCTBOBAHMS MOCIEAYIOIIEMY X0y JKU3HU (KPUTHYECKUH, TPArH4eCKUi):

baffling murder mystery;

— ¢ IpuiarateabHbIMU, KBaHTU(QUIIUPYIOUIUMH POJIb COOBITHS B >KU3HH
YCJIOBCKA HJIM COIIMYMa U 0OBIYHO HUMCIOIIINE OLICHOYHBIC KOHHOTAIIUU (6OJIL-
0¥, BaXKHBIN):

the Mystery of the Spanish Chest was dramatic and emotional,

a greater mystery,

an absolute mystery,

a blessed mystery to me;

— MpUJaratelbHbIMU BEPOSTHOCTHOW M HOPMATHUBHON OLIEHKHA COOBITHS
(HEOXXUTaHHBIN, CTPAHHBIN, HEOOBIYHBIN ):

this extraordinary mystery,

the deep mystery,

the most inextricable mysteries,

queer mysteries;

— C IIpuiiaraTCJIbHbIMU, OOCHHUBAIOIINMHU crnoco0 pealn3annunu COOBITHUS:

murder mystery.

BeiBoabl. B pe3ynbraTe npoBEIEHHOTO aHAIW3a MOXKHO CHIENIATh BBIBOJ,
uto koHuent TAMTHA, kiodeBoil 1exceMoit BepOaIu3alu KOTOPOro B aHTJIO-
A3BIYHOM ACTCKTUBHOM JUCKYPCC ABJIACTCA JICKCEMA mystery, peain3yCTCsa KakK
KOHH@HT-CH@HapHﬁ, 4dTO MMOATBCPIKAACTCA CCMAHTUYCCKHUM aHAJIM30M W aHaJIN-
30M KOIHUTHBHBIX ITPHU3HAKOB, BBIACIISICMBIX Ha OCHOBC COUYCTACMOCTH KIIHOYC-
BOI'0 CJI0OBa KaK CpCACTBa HOMHHAIIUKW KOHIICIITA.
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Peanu3zanusi KOHUENTA-CHEeHAPHS TAUHA / A.B. Kamoxnas // Bicauk HTY
«XIII». Cepist: AKTyasIbHI POOJIEMH PO3BUTKY YKPaiHCBKOTO CycmiibcTBa. — XapkiB: HTY
«XITI», 2013. — Ne 69(1042). — C. 66-72. bi6miorp.: 19 Ha3s.

B crarti anamizyetscs peamizauig konuenty TAEMHUMIA B xaHpi aHITIOMOBHOTO
JIETEKTHUBY B PaMKax JIHTBOKOTHITHBHOTIO Mifxoay. Ha ocHOBI aHani3a cronydyBaHOCTI KO-
YOBOI JIEKCEMH BU/IIEHO KOTHITUBHI O3HAKU KOHILIETITY, 1110 JI03BOJISIE KJIACU(IKyBaTH JTaHUN
KOHIIETIT SIK KOHLIENT-CLIeHapii.

KurouoBi cjioBa: KOHIIENT, KOHLENT-CIIEHAPid, OIS, CIOJYyYyBaHICTh, KOTHITHBHA
O3HaKa.

The article analyses the realization of the concept MYSTERY in the English detective
prose in terms of the linguocognitive approach. Cognitive features defined on the basis of
combinatory power analyses of the key word enable to classify the concept as concept-script.

Key words: concept, concept-script, event, combinatory power, cognitive feature.
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